
Гастрольные меридианы
ЛЕНИНГРАДЦЫ сетуют-. когда X  ш  увкдям Малы* 

д р и а т ж о г е -в  катт?.» Ленинграде? Все ив зарубеже н -  *?ет- 
р еал у  д а  во международным фестлжа лям-ГСпеЦлклветм овл- 

•"■еІіотся: как бы художественный руководитель Лев Д о дня 
долгам зарубежьем не испортил труппу, как. бы сяектакля 

. не самортизнровалвеь? И зрителя, ■ крвтжга ждут от МДТ
новых работ.

Что ж, вопросы я тревога вволве воияіяы. Особеяво 
часто они муссируются, думается, от недостатка информации 
о деятельности театра за рубежом. Наша пресса часто ви- 
двфферектна к этим успехам. Ну в что, что гран-орн, яу а 
что, что грандиозный успех. Вот бы лучше что-нибудь про пе­
рестройку,- актуальное. Конечно, Л . Додня здесь «провинил­
ся»: вн одной публицистической пьесы не поставил. И сейчас 
«Бесов» Ф.. Достоевского ставит, ж ае про нашу совремел-

ЗНАКОМЫЕ разговоры. А 
я думаю о том, какой, одна­
ко, счастливый Малый драм а-. 
тачесхяй, что не поторопился 
со епеаичесхой публицистикой. 
Н у где эти прошумевшие и -  
недавнне времена, прославлен­
ные «перестроечной» критикой 
публицистические шедевры?

Краечно. не начнись перест­
ройка. ее объявись гласность, 
так к сидел бы в Леванграде 
Малый драматический, област- 
•ой?*исправно выезжая на пла- 
Ябвке спектакли в область, ■- 
вивавиім счастьем считал бы 
Астролн в Москве да в ве- 
ждеорых странах Восточной Ев- 
рВпы. А гастроли в Западной 
Варопе, Америке, Японии —  аа 
два года более чем ж десяти 
странах —  об этом в мечтать 
бы себе актеры запретила. На 
сотом представлении «Повели­
теля мух» В. Голдинга, которое 
«встала труппу в Токио, ар- 
тзкты сочяшьая шуточные сти­
ха,' там были такие строки:

Назад тря года — мы бы ае  
**** поверили,
-«И в Гимзе сотый — шутка

-»*- ли сказать?!
-Ныла перестройка имеет 

мощный разбег. И сяектакля 
Малого драматического тоже 
способствуют по-своему этому 
процессу. Зачем ж е раздрж- 
■жатъся, что так много гастро­
лирует? По праву, км завое­
ванному. я ездит. Что, будет 
лучше, если поедут театры, ре­
гулярно выпускающие «серые» 
спектакля? Всем сестрам по 
серьгам? В свое время, пом­
нится. упрекали в  Г. Товсто­
ногова, что его театр с удо­
вольствием приглашают на За­
пад, а вот иные академические
■— отвергают.

Наконец-то советски* театр 
вписался в международную 
практику гастролей и фестива­
л ей  Нам бы радоваться, а не 
печалиться. Была мода на За­
паде на публицистические, так 
сказать, «разоблачительные» 
спектакля, так она заметно 
пошла на убыль. И гастроли 
Малого драматического как раз 
я свидетельствуют не только 
об устойтавом, во ж все воз­
растающем интересе зарубеж­
ного зрителя к  высокохудоже­
ственному исследованию х » -  

что является жехоииой тра­
дицией русского реалистически- 

театра, школы К. С. Ста*
, лиелавского, обогащенной но- 
вувяямя современных эстет»- 
веских направлений.
‘.В о  всем мире люди нифор 
■вроваиы в событиях а нашей 
етраае, смею убеждать, не ху­
же, ж порой я лучше нас. Пу­
блицистической информацией и 
разрешенной смелостью там 
у ж е  никого не удивишь. Удив- 
лдег ж воржлгает ваое. В То-

~ ~ -------------беседовать

русскую  культуру, хероспо эжа-
,'вфкй вашу страну во мио- 

г м  поездкам. Они врвтнаиигь: 
«П осле «Браться и сестер» о 
СССР мы узвалж гораздо  
б е л ы м , нежели после в еех к а -  
шнх турне во Р осой ». «С ив- 
тякаь дяж там вожнмавве руе-

чем любое другое вровжеде- 
две, когда-либо привозившееся 
На Советского Союза», — пи­
сала недавно американская га­
зета «Ю-Эс-Эй», анализируй 
фестиваль «Сокровища Совет­
ского Союза» в Сан-Диего. Вот 
читаю в «Тагес цайтунг»: «Это 
** мощное вторжение в истори­
ческую правду. Надо было про­
рваться сквозь привычное мы-

О Д И С С Е Я  
МАЛОГО ДРАМАТИЧЕСКОГО

виеяяе, чтобы вызвать у зри­
теля шок переживания. Спек­
такль взывает к человеческой 
вамятя в переживанию». Мюн­
хенская «Абент цайтунг», по­
жалуй, выразила мысли мно­
гих европейских критиков, пи­
савших об абрамовской дило­
гии: «Как сильная и освежаю­
щая сердце гроза, несет эта 
русская постановка эмоции и 
огромный заряд знаний о не­
известном мире».

Помните, совместная совет­
ско-американская дваддатисе- 
ряйная киноэпопея «Великая 
Отечественная» ж США шла 
вод названием «Неизвестная 
война». Что км, в заокеаяье, 
наша Великая Отечественная? 
Что им наша трагическая ис­
тория? Мой коллега по «Со­
ветской культуре» В. Черный, 
освещающий фестиваль в Сан- 
Диего. удивляется, что почти 
весь первый акт трагедии 
«Братья я сестры» миогие аме- 
риханскве зрители "«смеялись 
весело, от души, как на пер­
воклассной комедия». Конечно, 
абраыовская трагическая про­
за как я додннский спектакль 
крепко замешаны на народном 
быте, хлестком народном сло­
ве. Комическое здесь оттеняет 
трагическое, во никак не при­
нижает, не снимает его. Не 
знают там они о недавней на­
шей действительности, у. них 
■ная жизнь.

ЯПОНЦЫ, ■ т л и  в? 4»-. 
риканцев, познали трагедию 
разрушительной войны, край­
ней бедности я нищеты. На 
представлениях «Братьев ■ се­
стер» зрители преклонного воз­
раста рыдали, подавляя в ср- 
бе чувства, вызванные я спек-

Нр втчего же 
плачут жа спектакле зрителя 
ереядак лет, молодые? Отчего 
же ж «га, высоко оценившие в 
«Звезды ва утреннем вебе» А. 
Г м ш а , в «Повелитель мух» 
В. Гвлдпвга, в своих зрвтель- 
ежжх сжмпа-гяях все-тащ вы­
д е л ю  абраывеекую трагедию? 
Вероятно, в генах парода, ве­

ках бы ааложем вед нравст-

одной из бееца в Т о п о в  
гастрольной одиссее я задал 
Льву Абрамовичу вопрос: «Вы 
ие боитесь каждый раз ново* 
го зрительного зала?». Лев Д о­
лга ответил:

—  Нас так долго воспвггыва- 
ли в ощущении людей, живу­
щих за большой каменной сте­
ной и отгородившихся эт «вра­
гов», мы так долго ощущали 
весь мир противником ж были 
убеждены, что нас ненавидят, 
когда мы выезжали на гаст­
роли, нас предупреждали: жди­
те провокаций— Все это воз­
водит новую стену недоверия 
и предубеждения. Но когда мы 
видим —  к в  Англия, в и 
Италия, я в Германия, я *  
Голландии, в в Японии зри­
тель сострадает нашим ге­
роям, наконец, нашей много­
страдальной стране, это разру­
шает стереотипы. Это потряса­
юще: почувствовать меру со­
страдания к стране, которая

И а Мюнхене, ■ в Гамбурге, 
к в Зальцбурге мы отчетливо 
ощутили меру радости вубли­
ки, радости от того, что в на­
шей страде что-то меняется к 
лучшему н мы приближаемся к 
человеческому состоянию. Я 
понимаю: они радуются ж за 
себя — им будет спокойнее 
жить. Мы ведь страшно недо­
оценивали меру страха, кото­
рую испытывают там по от­
ношению к нашей стране. Ках 
к чему-то непознаваемому н ие 
пускающему себя понять. Се­
годня многое меняется...

И когда я наблюдаю, как 
японский зритель плачет на 
спектакле, думаю: ж будут ли 
наши зрители, так сказать, про­
стые, рядовые зрители, так со­
переживать на спектаклях, 
японского театра? Вспоминаю, 
как стучали кресла в зритель­
ном зале, когда показывали 
блистательный фильм «Леген­
да о Нарайяне».-Ведь это тоже 
о мучительной жизни, которую 
испытали японцы в далеком 
прошлом. В нашей ненависти 
мы отучились от сострадания, 
этого коренного свойства дупл  
русского человека. И, быть мо­
жет, потому так много сегодня 
у  рас проблем — и экономиче­
ских, ж социальных, ж нацио­
нальных, что мало уроков со­
страдания и тах чисто вспых»- 
ваеіценаввртф.

Покорить токийского зрите­
ля —  дело не простое. Здесь  
знаменитые европейские ж аме­
риканские художественные кол­
лективы •— не редкость, а все­
возможных фестивалей про­
водится так много, что не 
счесть. Публяха взысяателъла 
я строга, сдержанная я раз­
борчивая. Знатоки утвержда­
ют, что таких жарких и дол­
гих алло дне ментов, такого ко­
личества вызовов артистов на 
поклоны — более двадцати — 
японские театралы, давно не 
эналн. Как отметил в интер­
вью художественный руково­
дитель «Гннз сезон тжэтр» гос- 
повиг Мазав а Такахаях, в 
вропьмм крупнейший драмжти-

Рвек<
коя а, публика оцеяяла яе 
только высокий профессиона­
лизм, КО я  высокую духовную 
культуру, социальную дер- 
эость молодого коллі 
сравшл полугорам) 
роля театра в Т<
ным цунами, которы 
ва театральный Тою 

ДЕСЯТИДНЕВНЫ  
ля Малого драма- 
Саппоро, столице сі 
фектуры Хоккайдо, 
чок развитию хулы 
эей между Хокяайд 
градом. В ходе
еуждалясь проблем! 
ции выставок, верні 
медных телепередач, 
ния художественных 
вое, совершенствовали туриз­
ма—

Артесты врюигааякь: 
одной стране нам избы ло так 
хорошо, так по-7 імашнему 
уютно, так творческД радост-

■о, как в Японии.
себе ощутил, что такое народ­
ная дипломатия. В вей все за ­
висят от людей, от каждого из 
нас. На закрытии ігастролей, 
после последнего федставле- 
кня «Братьев и сестер», зрите­
ли хлынули на сцену, желая 
сфотографироваться с  артиста­
ми, а все они были членами 
Общества театральных любите­
лей. Оно и устроило эти уни­
кальные гастроли в Саппоро. 
Здесь следует пояснить, что 
почтя полуторамесячные гаст­
роли в Токио организовали две 
мощные фирмы — іСейбу се­
зон» и «Джапаи аРІс» — ини­
циатор проведения |в столице 
Японии фестивалей! русского 
я советского искусства, и что 
гастроли драматичфкого те­
атра — дело изначфьно убы­
точное. Отчего же на бесчис­
ленные хлопоты и Убытки ре­
шилась самодеятельная орга­
низация? і

У ее руководства было же­
лание сделать настоящий празд­
ник искусства и дружбы. Во 
имя этого все было продума­
но до мелочей, и мы воочию 
увидели, что такоф японская 
организованность и дисципли­
на, помноженные на чувство 
дружбы. Нас сопровождали ги­
ды я переводчики т-'-'првпода- 
ватедк и студенты отделения 
русистики местного универси­
тета. освобожденные от заня­
тий. В гбрОДе продавались бук­
леты о МДТ, переводы ин- 
сценировок романов Ф Абра­
мова и В. Голдинга, пьесы А. 
Галина «Звезды на утреннем 
небе», повести Ф. Абрамова.

— Если уж  знакомиться с  театральным миром другая 
стран, если ■ гастролировать, то не наскоком. Познание ми­
ра, познание театральной эстетики — процесс длительный и 
трудный. Надо врастать в культуру страны, изучать ее тра­
диции ж надо впускать зрителя в свою душу. Я убежден, что 
наши многочисленные гастроли в течение этих двух лет да­
дут свой творческий, человеческий эффект, нбо мы обогати­
лись уникальным опытом, заставляющим я сердце, я душу 
работать более остро, более плодотворно.

Одиссея Малого драматического закончилась. И ж декаб­
ре МДТ открывает сезон в Ленинграде.

Вмгалмй ПОТЕМКИН, 
кандидат мскусствоавденмя

Токио Сапноро і—Лениігр е д

Личные вон- 
такты членов общества е ар­
тистами дали неожндаемый эф­
фект редчайшего сотворчест­
ва зрителей к актеров. Токий­
ского зрителя надо было по­
беждать. Зритель в Саппорс 
изначально был другом. И по­
этому актеры впервые в своей 
практике устроили долгую от­
ветную овацию зрителям занх  
талант друж бы .

БЫТУЕТ мяеяяе: м  рубе­
жом Л. Додан просто «прока­
тывает» спектакли, пользуясь 
их былой славой. Какое, одяа- 
ко, заблуждение! Могу засви­
детельствовать: увиденные
мною многократно спектакли в 
Токио и Саппоро — это спек­
такли не стереотипные, они 
развивались, приобретая новое 
качество, находя тончайший 
контакт со зрительным залом.

В Токио (как, впрочем, н 
во всех странах) Л. Додин еще 
до начала гастролей провел се­
рию полных репетиций, жест­
ко, а порой, как мне показа­
лось, даже чересчур жестко 
ррзбкрая их. И это был раз­
говор не просто о спектаклях, 
ях конкретных достоинствах 
кля недостатках, это был ми­
ровоззренческий разговор кол­
лектива, осмысляющего спек­
такля в контексте движения 
временя, нового для коллекти­
ва духовного опыта. Днем ре- 
петации — вечером спектакль 
—  такая у актеров нагрузка. 
Но ж выходные были предус­
мотрены — для отдыха и раз­
влечений, для походов в теат­
ры я экскурсия.

Японцы, обслуживающие 
МДТ, были в восторге от ра­
боты актеров. Они видели, ка­
кой ценой дается высокое ис­
кусство. Порой актеры, сойдя 
со сцены, валилась прямо на 
пол, чтобы за несколько ми­
нут расслабиться, прийти в 
себя. Японцам по душе оказа­
лась эта самоотдача, эта вер­
ность каждого общему делу. 
То есть те качества, которые 
мы ценим в театре как искон­
но студийные, не позволяющие 
труппе халтурить, тиражиро­
вать свое искусство, А меж­
ду спектаклями шли репетиции 
«Бесов» Ф. Достоевского, еж е­
дневный актерский тренаж, бе­
седы Л. Додина н его помощ­
ников с артистами. В Сан- 
Днего репетиции «Бесов» про­
должаются. Так что на гаст­
ролях театр творчески работа­
ет- я развивается. Понятно не­
удовольствие ленинградских 
зрйтежй-ГЙлйтельной разлукой 
с любимым театром. Но важ­
но понять и то, что без таких 
«разлук» ; совершенствовать 
творчество трудно. А раз идут 
на пользу, значит, они обоюд­
но необходимы.

Сегодня важно соизмерить 
негатив и позитив, чтобы по­
нять достоинство и необходи­
мость . длительных зарубежных 
гастролей театра и участие его 
во многих международных фе­
стивалях. Авторитет советско­
го театра следует не только 
декларировать, его надо дока­
зывать.

Л. ДОДИН убежден:


